EU-forsakran om overensstammelse

The Toro Company ®, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, USA férsakrar att féljande enheter:

Modelinr Serienr Produktbeskrivning Fakturabeskrivning

07130TC 316000001 och  |Workman GTX-arbetsfordon WORKMAN GTX [INT'L BUCKET
hégre SEAT]

07131TC 316000001 och Workman GTX eldrivet arbetsfordon WORKMAN GTX ELECTRIC
hégre [INT'L BUCKET SEAT]

Uppfyller kraven i féljande direktiv:
2006/42/EG (maskinsakerhet), 2014/30/EU (elektromagnetisk kompatibilitet, EMC)

Foljande tillbehor/redskap uppfyller dessutom kraven i nedanstaende direktiv nér de monteras i enlighet med anvisningar
pa de modeller som anges ovan:

Beddmning av dverensstdmmelse: Bilaga VIl

Modell |Beskrivning | Direktiv Modell |Beskrivning Direktiv
Tillbehér/redskap fér modell 07130TC 133-3017|48 V SIGNALHORNSSATS 2014/30/EU
07144 |12V ELEKTRISK LYFTSATS, [2014/30/EU 133-7127|BROMSLJUS- OCH 2014/30/EU
WORKMAN GT SIGNALSATS, ELDRIVEN
07167 |12V ELEKTRISK LYFTSSATS|2014/30/EU WORKMAN GTX
FOR 1,8 M-FLAK, WM GTX 131-8549/48 V BACKVARNARSATS 2014/30/EU,
GAS 2006/42/EG
133-3016/12 V SIGNALHORNSSATS 2014/30/EU Tillbehér/redskap for alla modeller
133-3018|12 V BACKVARNARSATS 2014/30/EU, 07032 |Valtskydd 2014/30/EU
2006/42/EG 07133 |WORKMAN GT FLERA 2014/30/EU
133-3019|12 V SATS MED 2014/30/EU, PASSAGERARE
PARKERINGSBROMSALARM |2006/42/EG 07134 |BAS FOR SKALSATE 2014/30/EU
131-8550]12 V KRAFTUTTAGSSATS _ |2014/30/EU (WORKMAN)
132-8579|SATS MED BROMSLJUS 2014/30/EU 07135 [BAS FOR BANKSATE 2014/30/EU
OCH SIGNALLAMPOR, GTX (WORKMAN)
Tillbehér/redskap fér modell 07131TC 07140 |WORKMAN GT SOLTAK 2006/42/EG
WORKMAN GT FLERA PASSAGERARE
07168 [48 V ELEKTRISK LYFTSSATS|2014/30/EU 07142 [WORKMAN GT HYTT 5014/30/EU
E(L)g 1,8 M-FLAK, WM GTX 2006/42/EG,
107-0382| AC-NATSLADD, EUROPA 2014/30/EU 07148 \?VAS-F?KI\I\/}IEAIID\I %EALFLAK' 2006/42/EG
107-0383 AC-NATSLADD, 2014/30/EU 07149 [SATS FOR FORLANGT FLAK, [2006/42/EG
STORBRITANNIEN WORKMAN GT (1,8 M)
133-0959)SATS MED 2014/30/EU 133-7128|LAMPSATS ’ 2014/30/EU
gI;QFTFORSORJNINGSOMVANDLARE, (BVERENSSTAMMELSE)
, GTX

Anmalt organ: Intertek Testing and Certification Ltd., 4 Davy Avenue, Knowlhill. Milton Keynes, MK5 8NL, Storbritannien.

Denna férsakran har utfardats pa tillverkarens eget ansvar.

Foremalet for forsékran 6verensstimmer med den relevanta harmoniserade unionslagstiftningen.

Overséttning av originalet (SV)
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Intygas: Auktoriserad representant:

Marcel Dutrieux

Manager European Product Integrity
Toro Europe NV

Nijverheidsstraat 5

2260 Oevel

Belgium

John Heckel

Senior Engineering Manager
8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA
May 31, 2019

Integritetsmeddelande for EES/Storbritannien

Hur Toro anvander dina personuppgifter

The Toro Company ("Toro”) respekterar din integritet. Nar du kdper vara produkter kan vi komma att samla in vissa
personuppgifter om dig, antingen direkt fran dig eller via din lokala Toro-aterforsaljare. Toro anvander dessa uppgifter for
att uppfylla avtalsenliga skyldigheter sdsom att registrera din garanti, behandla dina garantiansprak eller for att kontakta
dig i handelse av att en produkt maste aterkallas samt for legitima affairsandamal sasom att mata kundndjdhet, forbattra
vara produkter eller forse dig med produktinformation som kan vara av intresse. Toro kan vidarebefordra uppgifterna till
vara dotterbolag, narstaende bolag, aterforsaljare eller andra affarspartner i samband med dessa aktiviteter. Vi kan aven
vidarebefordra personuppgifter nar det kravs enligt lag eller i samband med férsaljning, kop eller sammanslagning av ett
foretag. Vi saljer aldrig dina personuppgifter till nadgot annat féretag i marknadsforingssyfte.

Kvarhallande av personuppgifter

Toro kvarhaller dina personuppgifter sa lange det ar relevant fér ovan namnda syften och i enlighet med géallande
lagstiftning. Kontakta legal@toro.com fér mer information om tilldampliga kvarhallandeperioder.

Toros sakerhetsengagemang

Dina personuppgifter kan komma att behandlas i USA eller i ndgot annat land som kanske har mindre strikta
dataskyddslagar an landet dar du ar bofast. Narhelst vi dverfér dina uppgifter utanfor landet dar du ar bofast kommer vi att
tillampa de atgarder som kravs juridiskt for att sékerstélla att lampliga sakerhetsatgarder tillampas for att skydda dina
uppgifter samt sakerstalla att uppgifterna behandlas pa ett sakert satt.

Atkomst och korrigering

Du kan ha ratt att korrigera eller granska dina personuppgifter samt neka eller begréansa behandling av dina personuppgifter.
Om du vill gora detta ska du kontakt oss via e-post pa legal@toro.com. Om du har nagra fragor angaende hur Toro har
hanterat dina uppgifter uppmanar vi dig att ta upp detta direkt med oss. Observera att personer som ar bosatta i Europa
har ratt att fora klagan via sina lokala dataskyddsmyndigheter.




EU Specifications

Uppgifter om maskinens effekt, vikt och vibration

Hand-/armvibration (m/s2) @ Helkroppsvibration (m/s2)b
Nominell Maskinvikt* Niva for s oo
Modell | offekt (kW) (kg) vinster | NIVafOor | i vikelse | Niva Avvikelse
hoéger hand
hand
07130TC 10,4 397 0,8 0,8 0,4 0,52 0,26
07131TC 5 634 3 23 1 — —
* Med tomma tankar i normal driftskonfigurering
a Faststalld i enlighet med I1ISO 20643
b Faststalld i enlighet med ISO 1032
Ljuddata for maskinen
Modell Ljudeffektniva (dBA)> Ljudtryck (dBA)2
Niva Avvikelse Niva Avvikelse
07130TC 96 1 80 1
07131TC — — 60 2

a A-viktade nivaer faststallda i enlighet med ISO 11201.

b A-viktade nivaer faststallda i enlighet med ISO 11094.




BG: 3a ga nonyunte Konve oT TO3M OKYMEHT Ha BalLus e3ukK, oTuaeTe Ha www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
CS: Kopii tohoto dokumentu ve svém jazyce ziskate na adrese www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

DA: For at indhente en kopi af dette dokument pa dit sprog skal du besa@ge www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
DE: Ein Exemplar dieses Dokuments in lhrer Sprache erhalten Sie unter www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

EL: MNa va AaBete avtiypago Tou eyypdg@ou autol oTn yAwooa ocag petafeite otn dietBuvon
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

EN: To obtain a copy of this document in your language, go to www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

ES: Puede obtener una copia de este documento en su idioma en www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
ET: Dokumendist enda keeles koopia saamiseks kulastage veebilehte www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
Fl: Tasta asiakirjasta saa omakielisen version osoitteesta www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

FR: Pour vous procurer une copie de ce document dans votre langue, rendez-vous sur
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

HU: Ha sziiksége van a dokumentum egy példanyara a sajat nyelvén, letéltheti azt a
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx oldalrol.

IT: La copia del presente documento nella vostra lingua € disponibile su www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
LT: Norédami gauti Sio dokumento kopijg savo kalba, apsilankykite www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

LV: Lai iegOtu ST dokumenta kopiju sava valoda, lidzu, dodieties uz www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

NL: Voor een exemplaar van dit document in uw eigen taal, gaat u naar: www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
NO: For & fa en kopi av dette dokumentet pa ditt sprak, ga til www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

PL: Aby uzyska¢ kopie dokumentu dla swojego jezyka, nalezy przej$¢ na strone
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

PT: Para obter uma cépia deste documento no seu idioma, va a www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

RO: Pentru a obtine un exemplar al prezentului document in limba dumneavoastra, vizitati
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SK: Ak chcete ziskat' kopiu tohto dokumentu vo svojom jazyku, prejdite na adresu
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SL: Za izvod tega dokumenta v vasem jeziku obiscite spletno stran www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SV: Ga in pa www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx om du vill ha ett exemplar av det har dokumentet pa ditt
sprak.






